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In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 




Ya-Sin©By the Qur'an, full of wisdom ©Truly You to 
Muhammad 0) are one of the Messengers® On the Straight 


Path © Revealed by the All- Mighty, the Most Merciful 
© In order that you may warn a people 
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whose forefathers were not warned, so they are 
heedless ©Indeed the Word (of punishment) has proved true 
against 
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most of them, so they will not believe ©Verily, We 


have put on their necks iron collars reaching to the | 
chins, 
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Surat Ya-Sin 

5 Parts 

Revealed at Makkah 





SAYYED-UL-ISTIGHFAR 
(THE BEST WAY OF SEEKING FORGIVENESS) 
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0 Allah, You are my Lord. 
There is no God worthy of 
worship except You. You 
created me and I am Your 
slave. I will keep my 
covenant and pledge to 
You, so far as I am able. I 
seek refuge with You from 
my evil actions. [ recognize 
Your Bounty upon me and 

1 recognize my sin. So 
forgive me. Indeed, no one 
forgives sins but You. 

(Ai- Bukhari) 
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I (, as a recor ^) a C tear Book ©And put forward to ,g 1 so th a t their heads are raised up©And Wc have put a | 

| them a similitude: the (story otAo Dwellers of the Town, | - barrier before them, and a barrier behind them, and We f 

|| |ii is said (hailhc town was AimocK(Amiktya)]^ WtlCn InCrC C3H1C -g 2j hive 
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? Messengers to them ©When We sent to them two S 
g Messengers, they belied them both; so We reinforced § 
g them with a third, and they said: “Verily, we have 

covered them up, so that they cannot see© It is the a 
same to them 
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| been sent to you as Messengers,” ©They (people orthetowni i 
| said: “You are only human beings like ourselves, \ 


| whether you warn them or you warn them not, they | 
\ will not believe© You can only warn him who follows f 
r the Reminder (the Quran), 
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a and the Most Gracious (AMhan has revealed nothing. .- 
| You arc only telling lies.” ©The Messengers said: 1 
| “Our Lord 


and fears the Most Gracious (Aiiahio unseen. Bear you | 
to such one the glad tidings of forgiveness, and a i; 
generous reward (i.e. Paradise) ©Verily, We 
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j| knows that w r e have been sent as Messengers to you© 1 
| “And our duty is only to convey plainly (the Message).”© | 
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1 give life to the dead, and We record that which they J? 
| send before nhem). and their traces and all things We have | 
|j recorded with numbers 
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IST1KHARAH { SEEING ALLAH COUNSEL) 
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“O Allah, E seek the counsel of Your 
knowledge, and I seek the help of Your 
omnipotence, and I beseech You for 
Your magnificent grace. Surely You 
are Capable and 1 am not. You know 
and 1 know nor, and You are the 
Knower of the unseen. Oil Allah, if You 
know that this matter [then mention the 
thing to he decided] is good for me tn 
my religion and in my life and for my 
welfare in the life to come, [or say: in 
this life and the afterlife ] then ordain it 
for me and make it easy for me, then 
bless me in it. And ifYou know that this 
matter is bad for me in my religion and 
in my life and for my welfare in the l ife 
to come, {or say: in this life and the 
afterlife] then dis tance it fronrmc, an d 
distance mo from it, and ordain forme 
what is good wherever it may be, and 
help me to be content with it." 
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green tree, when behold you kindle therewith©Is not 
He Who created 
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the heavens and the earth. Able to create the like of 
them? Yes. indeed! He is the All- Knowing Supreme 
Creator® Verily, His Command, 
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When He intends a thing, is only that He says to it 
"Be!" anditis!® 
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So glorified is He and exalted above all that they 
associate with Him, and in Whose Hands is the dominion 
of all things: and to Him you shall be returned® 




